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ENGLISH CAUTION: When Using the LCD Monitor ITALIANO AVVERTENZA: Quando si usa il monitor LCD
The LCD monitor cannot be rotated downward (X direction) from the Il monitor LCD non puo essere ruotato in basso (direzione X) dalla posizione
position illustrated above. illustrata sopra.

Rotating to the wrong direction may cause a malfunction. Ruotando nella direzione sbagliata € possibile causare un inconveniente nel
Make sure to rotate to the correct direction. funzionamento.

Accertarsi di ruotare nella direzione corretta.

DEUTSCH ACHTUNG: Wenn Sie den LCD-Monitor verwenden m FORSIGTIG: Nir De bruger LCD-monitoren

Der LCD-Monitor kann aus der oben dargestellten Lage nicht abwarts LCD-monitoren kan ikke drejes nedad (i X-retningen) fra den position, som er
gedreht werden (X-Richtung). vist ovenfor.

Das Drehen in die falsche Richtung kann zu Defekten fiihren. Hvis den drejes i den forkerte retning, kan det medfare fejl.

Achten Sie auf die richtige Drehrichtung. Sorg for at dreje monitoren i den rigtige retning.

B  ATTENTION : Durant lutilisation de 'écran LCD [ ETIIIII]_ HUOMAUTUS: Nestekideniiyttiii kiiytettiessi

L'écran LCD ne doit pas étre pivoté vers le bas (sens X) depuis la position Nestekidendyttod ei voida kiertdd alaspdin (X:n suuntaan) kuvassa nakyvasta
illustrée ci-dessus. asennosta.

Faire pivoter dans le sens incorrect peut provoquer un mauvais fonctionnement. ~ Kiertdminen vadraan suuntaan voi aiheuttaa toimintahairion.

Assurez-vous de faire pivoter dans le sens correct. Muista, ettd kierrdt ndyttod oikeaan suuntaan.

NS0 '] LET OP: Bij gebruik van de LCD-monitor BRI OBSERVERA: Nir du anviinder LCD-skiirmen
De LCD-monitor kan niet naar beneden worden gedraaid (richting X) Det gar inte att vrida LCD-skdrmen nedat (riktning X) fran den position som
vanuit de hierboven afgebeelde positie. visas i bilden ovan.

Als u de monitor in de verkeerde richting draait, kan hij defect raken. Om du vrider skdrmen i fel riktning kan du skada kameran.
Zorg dat u hem in de juiste richting draait. Se till att du vrider den at ratt hall.

cf\gl;ém\LN/o PRECAUCION: Al usar el monitor LCD

El monitor LCD no se puede girar hacia abajo (en la direccién X) desde la
posicién mostrada arriba.

Si se gira en la direccién equivocada, se puede provocar el mal
funcionamiento del aparato.

Aseglrese de efectuar el giro en la direccién correcta.
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LCD-skjermen kan ikke dreies nedover (X-retning) fra posisjonen illustrert
ovenfor.

Hvis du forseker & dreie skjermen feil vei, kan det oppsta feil.

Forsikre deg om at du dreier skjermen i riktig retning.

PYCCKUI

BHUMAHMUE: Mpu ncnonb3osanuun XK moHutopa

M3 nosuumm, nokasaHHoM Ha pucyHke cBepxy, )KK MOHUTOp He MoXeT
6bITb NOBEPHYT BHU3 (B HanpasneHun X).

MoBOPOT B HEMPaBUBHOM HanNpPaBNEHNN MOXET NPUBECTH K
HencnpaBHOCTH.

0Ob6A3aTenbHO BpaljaTe B NpaBUbHOM HanpaBieHnm.

33/l UPOZORNEN:I: Pfi pouziti LCD monitoru

LCD monitor nelze pootocit smérem doll (smér X) z polohy uvedené na
obrazku nahofre.

Pooto¢enim v nespravném sméru by mohlo dojit k zavadé.

Zkontrolujte si, zda monitorem otacite ve spravném sméru.

POLSKI OSTRZEZENIE: Korzystanie z monitora LCD

YIXY7:¥ VIGYAZAT: Az LCD Monitor Hasznalatakor

Az LCD monitort nem lehet lefelé (az X iranyba) tekerni a fenti abran

lathato helyzetbdl.
A hibas irdnyba térténd tekerés meghibasodast okozhat.
Ugyelien ra, hogy a helyes iranyba tekerje.
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Monitora LCD nie mozna obracac w dét (kierunek X) z potozenia
przedstawionego na rysunku powyze;j.

Obrécenie monitora w ztym kierunku moze spowodowacé nieprawidtowe
jego dziatanie.

Upewnij sie, czy obrét wykonywany jest w prawidtowym kierunku.
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